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47,000 miglia quadrate, ha una popolazione di 23
milioni di abitanti, - vipariiti in tre-parti del mondo

come segue: in Europa, m:gha quadrate 9,000 ed.

oltre 9. -milioni o' abltanh, in Asia miglia 22 000
ed abitantt 10 milioni; in Alrica (Egitlo e Nubm)
miglia 16,000 ed abllanh 4 milioni. 1l namero
Lolale dm Turchi; cioé Osmanli, Tulau., Turco-
manni ed Arabi, nelie varie parti dell’impero, non

¢ clie di circa. 10 milioni; il rimanenie della po-
polazione ¢ cristiana ed apparhene per la. moggior

parte alla. comunione - greca. Si considerano,.in
generale, come esalle le seguenti cifre slalistiche:

Turchi 3 500 000;. Greci ed Elleni 2,500,000;

Moldavi,, Valacchl 400 ,000; Arnauti ed Alhanesi
750,000; Serbiani 450 000 .Bosniaci 250 000;
Dnlmnt: 800 000 ; PlaIZl 0. Hasu 80,000, Crnau
40,0005 Bulgall 510 000; ed Ebrei 300, 000 '

La Turehin. Durop»a 5 {imitota. dalla. Russia;

= dalla Aransilvania, datla Ungheria, dall’ lllivia, dalla
Dalmazin e dalla Grecia. Le sue coste sono ba-

gnate dall’ Adriatico, dal Medilerraneo, e dal mar
Nero, sul quale atlualmente dominano i Russi, 11

Bosforo, il:mat 'di Marmara e lo sielto dei Dar-

danelli sarqnno parimente n loro balia, finché ri-
marrd in-vigovesil trallato ‘di Unkiar-Skelessi, A

motivo dell’eslensione delle sue coste e déi nume~

rosi suoi -golf, da siluazione della Turchia & molto

Jmportanle per. tutlo il commercio del Levante.
I suoi confini- sonp; :protetti ‘da”due. gran fiumi, il
Danubio ¢ la Sdva, e dalla catena del Balkan
(I'antico Emo?), oh’eslendesi dal capo- di Emineh
fiio alle . montagne. illiviche, e colla quale comuni-

cano le:‘catene dei miontd Rodope, Pangeo ed altre

che atlraversano la Gra¢ia. Quanto al monte Alhos
o Santo, esso & isolato. — La Turehia asislica &
limitata dalt’ impero. persinno, dalle provincie russe
del Caucaso, dall’Avabia e dall’ismo di Suez, che
la unisce all’ Egiito: & bagnaia dal Mediterraneo,
Nei monti dell’ Armenia sono le sorgenti dell’ Eo-
- frate e del Tigri, fiumi che shoccano nel Golfo

Persico. Nell’Auatolia scorre il celebre Kisis~Er—

mak (I’ Halys), e nella Palestina il Giordano, che

melte foce nel mar Morto. Le principali montagne.
sono in- Anatolia il Tauro, in_Si¢la il Libano e

I"Anti- L;bauo. La piu -bassa provincia & ) Irak~

L impero ottomann, SOpl'a ‘una. superﬁue a
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"Arabi; verso 1'est stendonsi vasti deserti ﬁno q]la
“penisola arabica. :

It elima & temperaio nel. nmd doice e re-
frigerante -al centro, caldo nelle regioni del sud.
La penisola ellenica ed. i #hoi glllppi d’ isole; . di-
venute indipendenti, nel 1829., sono situate gollo,
il pitt beato cielo. L'aria piu pesantc ed opprimento

regna in Mesopotamm ed in Egittoy il vento mor-

l'fero., detlo simun, soffia:in quegli ardenti deserti

- e''vi seconda 1’ azione deleteria della peste.

- Ciusouna provincia é‘ricca di quelche prodn'-
zione importante. 11 frumento dells Romelia, il riso
dell’ Egitto e del sud del monte Balkan, il tabacce
di- Macedonia, le sele d"Arnauj (Albania) e d’A-
nalolia, il zafferano, i fichi, la noee di gel'a eln
schiuma di mare (per pipe) di quesliultima, il pe-
trolio di- Mesopolamia, il cotone di Valacchia, sono
articoli ch’ esportansi all’ estero e cosi pure I’ oppio.
Del resto, il lavoro & presso i Turchi poco in
onore; sonoyi nondimeno alcuni mestieri portati
ad un .rarg .grado di perfezione, ira gli aliri la
preparazione del zaflerano, quella della, tintora ros~
sa, patllcolarmente in Tessaglia, lo manifalture. di .

}. cotyne. e di tappeti, le' fabbriche d’ acciaio e que!le

punmpalmente di armi da taglio. = ..
X Turchi dlsplemano i lavom arrrlcolx., e li
abbandenano ai popoli vinti. Non trovasi yera.pro-’

- sperild industrinle clie nelle regioni ove non hanno

alcun potere, come prosso i Drusi del Libano, ove
gli Osmani non pen&tlano, ed in alcune isole del-

1"Arcipelago.. In Asia non s >applicano- ,gil’ngncol—-

tura. che netle vicinanze delle eitta. Le fertili pia~

‘nure, poste lungo le vive del fituni, non sono po<

polate se non che de-orde ncmmdl., le quah vivouo
di ladreneccio,

La popolazione dell‘lmpem &, come g:a ac—-
cennammo, una ragunanza di popoh diversi di co-
stumi d’ abitudini e i linguaggio. Vi si dislinguono:
1.9 1 sunniti, § Turehi osmanli, come gli- Arabl.,
Talari ¢ i Turcomanni,. poleuti per le forze. loro
nalurali e pel loro. fanatismo. Sono essi i pitt nu—
merosi wel nord deile prowncne ‘dell’Asia; Sprezza- ‘
no gl'infedeli come cani, come animali immondi,
soslengono ancora i modi dei primi conqutslaton _
Il carattere di questi popoli ¢ zeppo di-conlraddi~
ziom, gon essi a'un tempo, a norma delle esterne .

_ impressioni che li colpiscono, valoresi o vigliscchis

miti o feroci, forli o deboli, intraprendenli o inerti,
volnltuosi o agguerrm I .grandi, ailla ocorte, al-
I'esercilo e nelle provincie, mostransi orgogliosi,
sospettosi ed-ingratl, In generale, il-Turco & al-
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-iretlant'o ignoranle qunnto md:ﬂ“erente & poco sen-

sibiles e non pensh. | wll’ ayvetire: dei § -.-"'iim,_ti:sceu-'-;_._
'.denn., perché tietie por mdubltablla, che: tulle suila’
terra sin soggeltu dlla fatality;: — 2.0 ITurdomanni
in Armenia, in Anatolm., e nelle vall: dei fiumi

interni. — 3.9 L, Tatan, che’ hanno. -abbandonata

la Cnmea o si sono” stabiltl’ nelle provihcie dél -

Danublo 4.2 Gli . Arabi, .— 5.2 1 Curdl, —
5.0 1 GI‘LCI — 7.2 Gli Armeni, diSpel‘S( in lutte

lu,.provmrie ad. in tolle le:cilth cofie. negozianti

ed arlisti, — 8.° 1 Cofti in Egille, ~ B.2.Gli Stavi,
 divisi inparecebie: triblt, ‘come gli Alhaiesi.o Ar-
waull, 1 Bostiach gli uni maomettani, gh altei ori-
stianiy i ‘Serbiani o Raizi, i Bulgari -ed i Monteue—
gitnt. « 10.% I Drusi nelle monlagnp te] Libano..—~
11,9 Gl{ Ebrei, IVa]acthl., i Zingeni.e varie: pic-

cole-tribu d’ignota origine, 3b|tanll pnnmpﬂlmente.

“1e: montague. della: Turchia agiatica.'

La lingua. arsba & quella: della corte e della -

letteratura: A Coslanlinopoli esistono - tipografie
" greche,-drmene ed ebraichd, ed ua-'sola lurca;
cost pute uma - francese  pel “Monifore  Otfomanoy
ch’® compilato’ da Francesi- solto ld sopraveglianza
del-governo. ‘Teovansi nelle provineie- molti copisti
.occupall a trascriveve il - Corano, a Oostantinopoli
-~ egsi- formano una corporaziond..piultoste forte. —

Gli ulema,: che -apparlengono a un tempo alla cor-

poramona ‘dei. legisii ed @ queih dei sacevdoli;

Eofios quasi i soll - eruditi; in geograia: ¢ tultora

Tolomeo’ la -loro ‘guida,. .ed Arislotile. in. fisica &d
in istoria: fiaturale. Alia”corie del sullano v & un

istoriografo, e per: tulh .gli affart.-di slate consul-
“Le arti sono. dlsprezzate,'

tast un asirologo. -
perche il Corano  vieta la r:pioduzmne in pittura
o -scullura dol voilo mmano. La musica turea &
"sivepitosn o dimosira un.- guslo” poco esercitato;
~ nondimeno - trovansi in Turchia” buone danzatrici.

@i statuti “delP impero - posaho - sopra selte
collezioni di leggi politiche (kanum. namé). 1t-pa-

discid,: come ealiffo e come sultanos. in' sé rivnisce’

Ja-pit -l “dignita: sacéerdotale ed i} supremo poler

'tempmnle, 8650 dlspone da. padrone  della vita e
deglt averi del suoi sudditi, aegnatamente d: quelli-

degli alti funrionarii, cui gludwa in altima istanza

e-cui’ fa- decapitare di. piénd. suo arbitrin; le vit-

_ time.sono tenule 2 haciare: rispeltosamente 11 laccio,
.chiei loro invia per 1stmngohril, ed & egli if lovo

-_emde Egli tpone leggt senz’ esser costretto ad

“osservarle el medesimo; Ia.sola. puhhhm apinione,
che poeorredo:si. traduue in- effettiva’ rivolta, u-
uitamente all” anloritd del Corano, -pud ricondurio
a1 dovere, Fu detto e con veritd, & governo fur-
L0 essere un despotismo. temperato. dal. regicidio,
1 merito, ‘non meno che il favore e I inlrigo,
~ .strappa spesso lo schinvo. ' suoi ferei e lo innalsa

alle prime dignita. —  Non avvi in Turchia nebilta -

eredllarm Nella famiglia & Osinano la’ successione

&.di maschio in. maschio, ma spesso il volers .det
popolo decide: della scelta dell individuo-di essa
famiglia, che salir; deve sul irono. Che s qugsia

i regolamenti;

dinastia vcmsse ad’ eslmguerm, la gorbna appar—
wterriy, alloraarquella famiglia,- che reguava prima
i BFSH, - #iliséiahos’ viehe ‘doronato, ma sol-
tanto cl' 0 oila ‘spiabola: d’ Osmuﬁo dopo d’aver
' glurato’ di d:fendere la r'éhgtone,;d: Maomelto, —
* Lo odalische ~dél. suo aramme sono, in generale,
“cireasse o georgmne' ‘ana-donnat nata libera non
. pud entrarvi. Fra esse, da_Ibraim in poi, il snltano
“seeglie sette mogli (Kadin); quella che di prima
Ul Successore f trono, prende. i titolo.di ciakessi~
sultana; lo wiré’ utadlrl di° principt ‘sonc mominate
suh‘aﬂa ciassechi. La sultana Validé, madre del sui-

. iono regnante, gode importanti ‘prérogative; non &

rinchiusa n(atrh appartementi & Etki-Berai ed ha una,
réendita’ di 500 000 piastre (oltre 250,000 scudl) —
Tutti i plmcipl ricevono-la loro-educazione i tdez--
zo agli edndchi ed alle odalische;: claseund di-essk

Tpara:un’ 4rte 0 uw’ mestiore, wa-lutli: ignotane:

quanto-cohcérne il ‘regnare; essi nom haano altta
prospettive che il trono o la.morte. ‘—"Le-figlie
del - sultano chlamansu sultane, ‘o fin daila . culla
vengono fidanzate, ' gitsta il costume,” con- visiri,
pageid o altri grand;q ma 1 figli. maschi che-na-
acono da gueste unioni sono -danuali- a morte dalla
leoge dello stato. — Alldcorte del ‘sullano’ st
conla, -compresi glit euma:,ln1 lo:donne e le guardie,
un: personale di 10 000 persone. - Vi'sono ‘addetti
unagrardia df 3,000 domini, ed alcuni grandi
dignilari, solto i -cui ordini stanno i -muli,. gli. su-
nuchi, i musici -ed i maestri- delle: cerimonie. Nol~
I’interno 'del'pzila'zzo lrowasi | aveimme, gli eunachi
Dianchi e neri, il lora: c2po (il kiglar-agd) confidénte
del sultano, il grsu- -vigir, il liaia~beir o ministro
- dell"interno, ed il reis-eflendi o ministro delle re-
laz_lom estere. — - Lo steauna- dell’imporo, adotiato
da Maometio 1l dopo-la conquista di Costantinopoli,
o uno seudo in campo verde con-una mezzaluna
¢’ a?gento Selim I1L fondd 1 ovdine della. Mezzaluna
. diviso in tre-clagsiy dopo-la. vittoria 8i Abulic;
Ne]son., Sebuosljani. ed aliri.ne fuwsono decman H
gran-visie- governa-in:nome- del sultano, ed in:sua
assenza il caimacan. Il consiglic di sialo, che dicesi
il ‘dirano, visiede nel-secondo -covtile del-serraglios
¢ composto. del kiaia=bei, -del veis-effendi, del def-
terdar o ‘ministro delle’ fvnanze:ﬁ de! capitan—pascia
‘o grand’ ammiraglio, - del “sciaus-bagci 0" ministro
del potere esecativo, e di tuti gli-agh delle: milizie.

“Le provincie, tranie Ya. Moldavia.-14- Valacchia
o le citld - di ‘Costantinopoli e dAdmanopoll, s0no
divisé' in 25 ejaleti o pascaalah 9 governi, & sad-
divise in 290 sangiaceati ‘o stendardi. Fra i pascia
coliocali alla dlremone di questi. governi, qaelli
d1 Romelia; dAnataha & . i Damasco. hanno 1 ti-
tolo di begler-bei o fanno portare a.sé dinanzi tre
code di- cavallo. Sono-despoti couie il lore sighove;
solo gli ulema e lé sommosse p10vacan0 A fuande
a quando la loro destituzione. - :

Tl Corano &.la fonte di tutte le leggx 841 totti
indippndentemente .dal -cadice ordi-
nario, le inlerprelazioni ¢ decisioni. degli ulema
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hanno; ferza di. legge il mufti é non; salo il capo
del .clero,. ma anche ,il. prunaﬂmmtarprete delle
léggia ‘le- sue deuslom. ‘delle. fefla; sono. conser=
vale in- collezlom S (] iribunale | sipremo. ¢ pre~
siedulo dal- gran—vnslr‘ esso.radunasi. guallro, volte
alla: settimaua nel suo. palazza;: in sun nssenza, la
pmmdenza appartiene allo sciansshasci. +~ Le leggi
sono semplici-e severe. | casllghl abituali sono 1o
hattiture e la ‘morle; -quest’ vllima per. islrangola~
zlone, immersione, croc;ﬁssmna .0 palo. La .cor-
rnzione - dei - testimonii & considerato . il masgimo
dei delilli.. — 1l.mufti & capo della religione, hen-
che soggello pgli. ordini del sullanc; nelle pro-
vincie vi sono dei.sottomufil, nominati dal. mufti.
Quesli -comanda ai cadilesker, ai mollah, ai cadi
ed agli-vlema.:l- sacerdoti dividonsi in secolnu e
regoliri; i- primi. fanno il servigio delle- moschee,
1 dervis - (sacerdoli. regolarl) si “suddividono in
‘trenta; ording: religiost. Tulti i'eulti sono bensi di~

plezaall, ma. tollerati, ed: hanno i loro pulrl.xrchl,
m'cwescow e vescovi,

~Le rendite delio stato sono versate nel !esom, '

ed ascenduno a 42 milioni di piasire secondo al-
cuni,-di ferini -secondo altel. Lo Stato ha un de-
Dhito di circa 70 milioni, ma & debitore special-

iménto. al.lesoro privato del sultano, nel quale-en- -

trano tutti i reddili , dei possedimenti, i doni dei
nuovi nominati. alle caricho- e dignitd, o le ric~
chezze del magisirati desjllum

. Le forze militeri di terra sono di 68, 000 w0 -
mini-atmati.e d)SOlpllnﬂ!l all’ european, i quali. ¢olle
altre truppe formano un’ infanteria di 138,000 vo-

‘mini ;! vi:sone . inolive 40 000 uomini di twppe ire,

rugolan e 196,500 c':valaem, totale 874,900 com-
‘battenti, 240,000 dei quali entrarono:in cﬂmp'!gna
contro'i Busm nel 1827. — 1l gran-visir ¢ il ge=
neralissime dell’ esercilo, o gli agh comandano i

corpi separali, -— La marina componevasi nel 1838

di 24 vascelli di livea, 21 fregate e parecchi ba-
slimenli- minori, armali, in. complesso di 2,000
Jboeche da fuoco, e.montati da 2500 marinai, Se-
Jim 11 gvea. stabilito una. scuola militare pegh uf-
ficiali- di marina.
La pubblica 1slruzlone é. al:mentata dalle scuole
o dalle universita deite wmekiebe o medree, -ove
vanno ad istrairsi i giovani di tulte le classi, Tutte
-queslo istituzioni, tanto le pik- clevate come le pill
modeste, sono. addette a moschee o frequentate
.gratuitamente dai fancivili poveriy i professori,
-slipendiali- da dofagioni, non hanuno diritto ad-al-
-cun altro emolumenio -che, di doni voloutarii dei

.genitori, Nelle scucle elementari, gli allievi rion.

‘imparano che le regole deila lingua tnrca. Per en-
trare in an col!eg:o (medres) occovre uno speciale
permesso, L’ istorico Hanner conla 275 scuole nella
50la Cost'mtmopoli. eppure nop hanpo esse tutte
che pie dotazioni per mantenervle. La prima medrea

o stata fondata a Nicen nel 1330 da Orcano, figlio
‘¢ successore di Osmano, e per.un buon secolo {u
a sola, ch esislesse nell’ impero oitomane, Tali

. verso il bel sesso:

fondaz:opx non avevano-a principio; alira, mira, che
d’ inseguare i dogm - della. veligione. o:.le, leggi,

“edanche -oggidi: escono . dal loro. seno. gli- ulemn.
_-Oo-gadi ‘nélie ‘plie. scuple insegnansi la. gmmmallcn.‘-

ia fogicn, la wmorale; la ret®rica, la teologia, ln
wetalisices, la. scolastica; Ja fHlosolia‘e Jo glorisprue

denza, ma sopratatto il Corano-e le sciense; colls .

quali ¢ in relazione, :ciod I'esegesi dei lsbm santi
e. la dou:ma delle tradizioni 01'::11 del pwlela. A

(conhnua}
L‘AVVOCATO DELLE DO‘WE *)

P1n0 a questo gwrno la schmwm Hon- ern
staia abolita.ehe nelle forme, poichd ie:donne, ad
esempio, sono-ancora’ solto tale dodiinio, eontro il
quale.a milla valsero e pui elognenti ' proteste.
La donna- veramente non ¢ condatinata: daile- ng-
stre leggi, né al rigoroso gineceo antlco,: né al-
PHarem &’ Oriente : noi ad ssse permsitinmo di eal=
pestare col loro piccolo piede [ asfulio. el Bou~
levart- *¥) senza essere velate, o nascoste: dietro

| un muroe wveme di eunachi, Noi non le ebhlioluau

mo, come i Chinesi, ad imprigiovave " il Toro bél
picde entro stivalct!i di ferro, poicheé (uesta & una
tortara, e noi lasciamo. alla Moda Ia cursidi farta
adotlare. Se anche fosse - colpevole., ‘noi non chiu-

dinmo la nostra donna in un sacco -con unn galta
_ﬂﬂqmala e 0on una leem ferila, © non la-gellins -

mo in cosi caltiva comp'\gma nella Sennair Percheé
noi-stimiamo . virtuosa una donna non & necessario
che ella passi i .suoi giogni a- filare la lana come
Lugrezia, né mettiamo nella sfera detle Frine'quelle
che dmmano., o che si dedicono: alla. scoltuva, «
che canl.mo con voce seave: Ma questa tonaum
non ¢ dovula so non che a 1 :ndu!gexma de’ ao-
stumi per certe condizion,. Non si vudle smmet-
teré la superioritd nelle donne che g titolo di.ec--

cegione’y ed auche questa: nelle sole arti di diver—

hmento., in quelle ciod che vengono. riguardato .co-
me giuochi.{riveli e puerili. Per me‘rho sobtrarsi
all’ mﬂuenza delle denne. noi abbiamo: bandlto dalle

sole. il perpetuo torneo” dello: spirito- framese., la

CODVGI‘H‘!ZIDHO di cui tenevano , 85589 cosi g:azlosa-

mente lo- scettro, -od abbiamo ‘addottate 1. costumi
“incolti degfi Inglést. Si fuma, 8i ‘giuoca. e si parla

di. cavalll, e nos andrd guari ché le signord fran-
cest. saranno cosiretle di rilivarsi. al desserf, cQw

ane il fonno e loro. buone sorelle 4’ laghilterra.

Contro le donfra ahhmmo invertalo il clgh-e ol
garehia, e noi non. sappiamo pit essere genlili
in conseguenza del nosiro pro-
gresso politico ﬁngmmo di crederle incepaci di ra<

“) Qneslo artmo'lo & di un vomo, ¢ fu voltato dol’ francesa in

iHolinno da wna doans Magrazinmo la gentite collohoratrice anche

o uome dello doane, .di cui in qoosto sctitto & difesa la cavea.
%) Passeggio pubblico, dei Porigini. C
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'gionare di palla: fnorché d1 ‘mode; 616 cdnﬁmamo
nel cerchid' del vallz- o delia polka,’ =

“Le donne hanno una intelligenza- fina ¢ de~

' hc:tla degli alfetti, dells cose o delle persone, un

talto-superiore & quitlo- degli uomini; una ‘gene— -

rositd di edore, una proclivith ad esultnrsr per cid
. ohe & bello, ed a sacrificarsi- per-if debole’ ed il
sofferente, nno spirito vivo ed eletlrico che lo ren
%‘e pid di noi simpatiche a tulio cid che & bene,

utte le donne hanno una immaginazione poetich,

un cuorve d’angelo, ‘ed uno spirito diplomatica, o

certamente  non apprendono da noi il buon -gusto
e Peleganza. Quesle qualita lianno contribuito alla
gloria di tutte le epoche, ove le donne non erano
riguardle come uno schiave, e come un pupillo,
Le signore del circolo Rambouillot hanno conlei-
buito” a fissare la nostra lingua: W genio assopito
di Alein Chartier e M:!f{m fu risvegliato ed inco—~
“raggito’ dai baci che le regine sfiorarono sulte loro
fronti. Quante donne suhhmx costringero il mondo
a credere alla fillizia superioritd dei loro mariti;
menlre egse si nascondevano’ modeslamepte ali’om-

bra di quesla aureoln, Lo virti delle donne sono

loro: proprietd, menlre i loro vizii ‘sono una copla
de’ nostri. Lamentiamo la loro falsitd, e siamo noi
gtessi che fin dalla culla proibimmo ‘ad esse gli
slanci sinceri del cuore, sollo prelesto di decenza
e di convenienza, Le actusiam¢ di [rivolezza, men-
tre loro jinterdiciamo qualuoque. scienza, iranne
quella deil’ ago e delle domesticlie faccende; le
troviamo. galanti ed avide del bello, ma esse non
hanno che questo raggio di- liberld e di piacere,
Subito che il braceio de! marito o del padre le
lascm., sono condannale dalle convenienze a chit~
dersi in casa, menlre noi godlamo della pit ampia
jiherla, e tullo il mondo ci & aperto dal lastrico
defla via fino ol ponte de' vascelli, dal palchetto
dellopera fino alla tavola di marmo del eaff, dal
gabinelio .di lettara fino alla rapida cavalcam (lel
viali del bosco di- Bonlogne.

Chi ha mai pensalo a riempiere il voto im-
meuso ‘che lo molle -cure non lasciano senlire al-
Puomo ¢ che le donne non possono riempire che
coll’ abbandonarsi in balia alin immaginazione so-
vente compagna pericolosa . della loro solitudine, e
comphce dell’ amove.

Invano. qualche ‘scritfore ha tentato di far per-
suasa . [a.- donna della felicita del suo stalo, assi-
curandole “che llmpero delle grazie e della virll,
alle quali tulti gli nomini sono soggelti, velova assai
pitt che quei meschini diritli sociali, ‘di cui il mondo
le ha private, consigliandole a sagrificare la realta
all’ idea. Ma le donne non si lasciarono sedurre
da cotesti solismi, ed apprezzarono assai poco la
parte di idoli che nol loro destinammo nell’nmana
- commedia. Domandatelo a tutte le doune: esse vi
diranno ad una voce quanto si chiamerebbero liete
e felici di poler essere womini, mentre uon cono-
sciamo nessun uomo che volesse cangiare di sesso,
se non fosse per -semplice curiositd, e per assai
piccole lempo, '

Le donne: si ainojano dex loro adnmameﬁti
s;mlh agli idoli legati all’altare- con corone di rosa
per nascondere Ie- sbarre di ferro, s annojancr del-
I'incenso: che i profama ed hanno ragiene, :

“Non. hannd che tre cose che lo compensi di

~ tante privazioni: 1'amore, I'amore materno e la

religione: Io non fo la predica per la donna libera;
io non dico che In donna monti la” guardia e porti
le armi; io-non chiedo per esse nd la corazza,
né la toga, né la cazzucla, Solo non vorrei ve-
dere le nostre vlllane sudare -sulla gleba per ren-
derta feconda coi loro figli sul dosso, condannate

-ad un lavoro assai pii faticoso di quello a cui

soguiaceiono le negre alle colonie, vorrei che sila-
sciagse ai popoli selvagsi questotirannico costume
& imporre &l sesso pm debole le-[atiche pib dure,

- La selvaggia, appena sgravata, si-alza dal-letto
del dolore ‘per cederlo al marite’ che ticeve -tutte
le cure o lo congratulazioni dovite allg; puerpera...

~ L’industvia parigina pon produce forse simili
mostruosita ¢ La holtega ed il magazzino- non ag-
sorhono forse I'intelligenza, la salute e la vita di
una folla di meschine che per vile mercedi si sten
stano nei lavori pitt ‘abbietti? La povera popolana
non ha marito che per essere da lui battata e spo=
gliata., Pare noi non slamo pil-al lempo in cui s
convocayano conciliaboli per. diseutere la grave
quistione, se le donne possedessero un anima,.e
se appartenessero -alla “specie umana! Quello. che
io rgelamo 'si & un’ poco di eguaglianza nei diritti
individuali dell’ uomo e della donna, che I essere
pitt- debole in tal guisa noa sia schiacciato dalla
mano brutale del, cosideito, suo proteggiiore, -Che
essa non soflra mmustameute lutte le torture ; che
pon sia stretta da talti i lacci, imprigionata da (utte lo
sharre, flageliata datatte le umlhazxomdelia schiavitd.

Non & dessa una cosa strana che ln legge
protegga il forte ed abbandoni i1 debole?. 8o V'uo-
mo ha le spalle pitt lartrhe, Ie braceia pid vigorose,
il cuore pitt coraggioso, I’ intelligenza pilt vasta,
se egli ha la dominazione di fatto, perché armarlo
di tante guaranligie coniro la donna? e perché
lasciar inerme questa, frale creatura? perché spo—
gliarla del diritto di vivere da per se stessa? perche
trattarla’ come cosa pinttosto che come un essere -
che ha intelletio ed amore?

Ma questo essere ha un anima, e. molte volte
superiore a quella dell’uomo che voi le date non
come compagno ma come. despota, Voi associate
sgventi a qualche galante invalido, a qualcho sciac-
co promethlore di castelli in aria, nna povera gio—
vine lolla ai materni baci, piena di speranza nella
vila, e col cnore pleno di amore, perché Dio nel
formarla cosi bella, cosi credula ed amorosa, le ha
detto all’ orecchio: ~ tu amerai ¢ sarai amata, -
Quest’ uomo non ha vagheggiato in questa giovine
che la sua fortana, per qualche intrigo volgare
I’ha lasciala nell’ obblio; ma se il cuore di quelia
si commuova per- Clitaudro avventuriere, o pel
timido Cherubino, che gli apparicd ue’ suoi sogni,
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o ¢he’ [0’ stasso manto, cote ‘anifco I’ ‘casn, avra

fatto sedere ogni giorno al suo desco, tuesta don-

na.sard colpevole di un orfrendo misfailo; e suo
marito ha'sopra di essa il divitio di vita' e di morte!
Ma ‘'se’ questo’ marilo 1’ iuganna, dilapida- la sua
sostanza @ queﬂn de’ figli. per una magra danzante
che fa i suoi scambietli sopra de’ mucechi di Na~
poleoni, che. accende. il lume con dei biglielti. di

‘baneo, se conduce in trionfo nel suo cocchio fue= -

st"amanza insolente, se gella al suo ‘collo preziose
collane, se passa ne’ suoi diti anelli di brillanti,
se fuccia risplendere’ nel-suo braccio impasticciato
di biance i monili della moglie che oi lascia so-
linga nella sua casa contendo le ore piangendo sovra
la culla del suo nato, soffrendo le umilianti minac—
cle ‘dei creditori, le melate - parole degli uscieri,
queste Son cose naturalissime contro cui nulla ci
ha s ridire. Ebbene, io chiedo,’ quali saranno i
diritti di questa donna, di quesla madre, contro di
questo -marite che ha violato i suoi gisramenti, di
questo padre snalurato che ha derubato i suoi figli?
- 1t dirlo & vergognal Pure ¢ cosk: la donna
che tradisce la fede giurata per folle passione ar-

rischin [a vila, mentre il marilo. che abhandona, ;

~che’ ruba; che umilia e tortura con vili oliragg
con milli insulti, e della cui infamia solo 1dome—

stici touri sono leshmonn, quesio marito, dico, non

ha nulla e temers” dail’umana giustizia, Egli usa
doi suoi legl!t:ml diritti. Nog bisogna dunque sor=
-prendersx 5e la donna firattata da schiava ritorre
all’inganno ed al tradimento. Queste sono le armi
deghi schiavi e dei deboli oppressi. - Il negro a-
juta gd uccidere suo padre, china sorridends lo
-palle allo staffile del suo padrone, egli stesso, tal-

volta, flagella col sangue freddo del carneﬁce il

proprio figlio; ma sei mesi dopo la greggin del
padrone & eolpita da epidemia; un anno dopo il
fuoco distrugge le’ canne di zuecherc della plan-—
tagione; cinque auai dopo una serpe strisgip in—
nosservata fino nella calla ‘della figlia del pﬁ rone,
la stringo colle aggiaceiate sue spire, e la morde
innestando nel dilei sangue un veleno che in po-
chi- secondi la trge a morie. - . _

Le donns non usano siffatte vendette, ma una
ne hanno in lore polere non meno terribile di que~
ste, grazie alla nosira vauita, quella pessione che
gi salletta anco nelle anime pit chiuse all”amore.
Nel cuore dell’ nomo la sola vanitd & gelosa, poi-
che’ I'amore’ ¢ credulo e fiducioso,

Nol destino dell’uomo e defla donna nulla ¢
‘diviso con equith, perchd per questa la seduzione
¢ un disonore, per quello un (rionfo, un successo
che lo fa segno di iavidia,

Una giovane s’ abbandona alle irresistibili‘se-
duzioni dell’smore, ella & povera, orfana, senza
~ protezione, senza 00051g11 Nel mezzo del suot sogni
dorati, del tremilo del smo cure palpifanie, come
P uceelletio che per la prima volla pone i capo fuori
del nido, vede un giovane ozioso che ha bisogno
di distrarsi. Quest’ uomo non & uao sciocvo, ¢0-

tosce il uwndo1 &3 che non driischia cha dl ,;mra '
ders un po’ di tempo ‘menlre- quesia g:ovane i di
cui volto arrossisse-al di lui sguardo, 1 di cui occhi
si velatio e si rwoltrono altrove, lt. cui -mano
trema, le cui labbra balbettano i nspondergh,
va a perdere per I'vbblio e la menzogna o wn’ora
Pintera sua vila, il suo-avvenire, l‘onore, la stima

- di tutti; Ebhene! la voce: di queql womo prometie

a quesla giovane un avvenive di felicita o ¢’ amore,
ed egli mentisce; finge di soffrire per essa e men-

Ilisce° per amore, per folita ¢ forse per- pietd gue-

sta povera ' creslura soccombe due giorni dopo
["amante ¢ scompmso. Quest’ uouto & ui don Gio-
vanni che si fa ‘uma lista di tuite le fanciulle tra=-

~dite per farsi merito appo il mondv. ~ La giovane

4 divenula madre, essa teme della vorgogne, del-
I abbandono, del disprezzo o della pietra che o-
gnuno le getierd; ella & pawsn. Abbraccia il figlio

. e'su lui versa lagrime di sangue, lo siringe, Puc=

cido... Ella & una infanticida; ells & colpevole
del p'm gran delitto di ‘cui una donna possa farsi
rea, ella deve morzre., la legge la condanna, Ia
mannaja del carseiice ne adempio la remenda ven-
detta defla giustizia, = Va benre!

-Ma quest’ nomo che ha neciso anch’ egli suo_
figlio, questo compllce, questo provocatore del de—
ilt!o, questo vero colpevole perché non si punisce?
Ognuano lo guarda, sorride, ¢ si dice all’ orecchio:
Questo & un bravo scapestra[o, un Richelien!

Si pud esser cetti «che vi hanno pid mogl
che amano.i loro mariti di quello che mariti cho
amino le loro magli. Nell’womo I amore dun vive
so non di pericoli,. “di ‘ostacoli, e di desiderif.
Qunando T amante pud entrare liberamente per In
porta invece di enirare di soppintto per la finestra
nella camera della sua innamorala, quando non ha
muraglie da scalare, scale di seta da lenciave,
quando ha veduto P angelo ‘de’ suot sonnl chiu- -
dere in una cuffia da.notle le anella de’ suoei cn--
pelli, sorvegliare I’ arvosto, saldare il comto alln
lavandaja, pud ben amare in egsa la ‘madve dei
saoi figli, ma questa donna non & piu Ia sua amante:
Il sogno & svanito di- faccin alfa pealla, il -desi~
derio & passato; I'vomo & incostante. 11 cuore deita
donna si espande, la sua affezione soito i bhaciin-
grand:sce., quello dell’ uomo si stanea e si agghiac-
cia in questa dolce prova; egli non ama-ardente-
mente che 1’ amore che senie e che pur fugge dalie
sue labbra. -

- Egli vischin la vita per afferrare il frutto
prmbﬂo., e quando la sua manc Jo stringe, lo
rigetla sdecrnosamen{e :

LA PRIMA ESPOSIZIONE DI BELLE ARTI IN UDINE
In diverse Citta di Provinéia del Lombardo

Veneto hauno luogo anaualmente pubbliche mostre
di oggelli ¢’ Arle, ¢ quelle di Bergamo, sede del-
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v A-%Qndét’iiia"Gflrﬁ"ﬁ_ifé;l di Verona e di' Brescia, ¢

per lagocellenza -degli- ozgetli, o per la. celebrita

degli -psponenti ‘gareggiano colle. esposizioni delle
Capitali, 1o questa nastra,.Capoluogo di vastn Pro-
vinein, 1o quale & nei vecchi- e nei moderni lempi
fu madre di. preglarissimi maestri ¢i aveva difento di
cosl.nghile costumanza, per, cui gli artisti, nostri

irovavano: diflicoltd di facsi-conoscere; conseguenza

dell’essere ignorati ne seguiva il.difetts’ di commis-
gioniy per cui erano. cosirelti-ad esulave per vivere,

non solo i mediceri ma i grendi_eziandio, ed in-

tanfo" ad ;‘at'-lis_li_ d" aliri. paest ‘st accomodavano le
opere d*acle, importanti opere, che non riuscivano
il pit delle. volte proporzionale né alla famg de-
. gii outoriy né olla pattuita mercede. . =~ ~
. Chivnque ami deddovero il propric paese non
pud non esullare -in questo. giorno. in cui-le sale
~ del ' Municipio -accolsero a pubblica .esposizione. og-

gelli di-belle arli & autori comcittadini, del Friuki,

o d'altrl paest & Malia,- -~ - .
Lode. al dottor Scala che promdveva quesla
palria solennitd, . T
_Lode a coloro . che a Jui si associsvano per
rimuovere le difficoltd di trasformare all'-ililproﬂ?F'
vise il desiderio in azione. L o
. Quore. agli artisti che tulto ¢id che avevano
offersero. volanternsi, anche opere che non erano
;de_rgl,iu_nie alla pubblicila, perché o di poea impor-
ta}nz_a,_,_;o_d_'es_e'guile in frelta senza la cura pazienle
di.chi vucle mostrare tutdo: intero il =pro'prio_.'sape_ré'.
" :Liode infine a chi ebbe la dolicata inspirazione
d Inaugurare questa patria sclennitd collo -esporre
‘ira opere ‘dell’ immortale nosiro concittadine Odo-
vico Polili, i} suo ritratto, il primo . quadro storico
_ch’el dipingeva dopo il ritorno da Roma, Pirro clie
svelle dal seno d’Andromaca il piccolo Astianatle,
¢ 1" Ostricajo, ultima opera clie useisse’ dal suo

pennelo. — Del neme. di Odorico Politi si ¢ im-

-possessala: la .sloria, le-di Ini opere sono un mo-
numento. glorieso. del genio italiano, e chiungne
_nl;b?a.'anima’ cagace di seotice il bello, dinnanzi a
quel eapi lavori resla compreso da riverenza, e
- non pud non esclamare col Divino Aflighieri
' Onorate P altissimo Posta. .

~ Nella prima-sala ove slanno esposii if. Pirro
0 P Osleicdjo di- Boliti, ammirasi puce. ¥ Erminia
_di Michel . Angelg; Grigoletti ed il Diluvio. del Gin-
“seppini, opere celebeale & di cui lacoremo’ perché
{urdno lodatissime nel tempo it eul vehnero esposte
al giudizio del pubblico nolle sale delle Veneta
Accademia. ~ La Provinefa def Friuli e la Pre-
- ghicra, modelli in gesso di° Antonio Mariguant,
slanny pure ‘esposie, e come in tulte le di Ini o
pero si distingue I’ aatore per la diligenza dell’e-
secuzione. S -

- Come regina sul suo trono sia in wezzo della
seconda sala la Riconoscenza, statua in marmo di
Luigi Minisink: “Quella fancinlla che colla desira
doleemente lesa stringe nelia sinisica una. corona

“slatua perfetla,

" i semprévivi, -col capo- dolecemente uclinato: espri

mo cosl-la-riconoscenze da.fare comprenders od
ognugo 1] ‘soggeltos ner ha di nado che lalesta
g le hracein, il restante” del corpo -ayvolto in. un -
lenzuolo. cosl egregismeunte; piegato che. loscia tro~
sparire -le . soloposte. memibra’ palpitanti -di .vita,

* Guardata. da thi:i punki ti presenla: sempre lined
- pemoniche di contorni, ¢ la luce che dall’ alto e

piave fa vedere su (dtta la pérsona- masse-di pie-
ghe cosl vere, cosl fluenti, da credere perfing im-
possihile ‘sieno “tratte dal marmo. - 11 concello,

" I esecuziond, | espressione non poirebbero essere

migliori, per cul non temijamo di- prociamarla una

I modo- eon -cui” furoso. dis'poéti:_'-';g:l_-i_ oggetti
raceolti div Pidea d’una-cosa improvvisata, per cni
ai ritratll vanno - commisti quadri.di, pagsaggio, di
prospellive in modo da generare un poco-di cour

fusione. - ‘Quagei di composizione nen-ve ne-sono,

Di figura vi sono alcuni ritratli del Pagliatini nolio
bene disegnati, di magico elfetto, ottenuto. con in~ .
finita' diligenza. Quel :ritralie ' nomo, grande ‘8l
vero, che riceve lume. dalla finestra o cui 8" np-
poggin- col dorso, nel mentre a.primo. tralto ‘sor=
prende, sotlo I osservaszione prolungata produce

cost eome senso di stanchezzn, causala uon v ha

dubbio. dal -grande. contrasto ¢i tono - fra. le, linie
fredde “dell artu; ¢ le: caldissime ‘della testa, . .
Sono’ da.commendarsi: alcuni riteatti' ad. oglio -

di Ginseppe. Malignani- per la dofcezza dell effello,

per buon impasto - di. colore, per difigente o nello
stesso tempo abhbastanza franca “condotta. ~ Un.ri-.

iratto di vecchia che prega eseguito sul cadavere

da. Fausto -Autonioli ‘ci parve moito bene dipinlo,
comé c¢i piacquero due prospettive del medesimo

per buon effelto e modo franeu ditrattare il pennello.

Fra i paesaggi quelli del nob, Valentinis ci

| - piacquero assai per le hellissime arie ¢ Ia dili-
-genl :

nlge esecuzione. ~ B cosi ¢l placque quelio del
nob. Caratii.- il Tramonto del sig.. Marcotti, e quelli

delln gignora “(ostanza Atqlivari.,--i.-qu'a-li tufli sem~
‘hrano falti da drtisti-e non da. dilettanti, B veramente
- da consolarsi con questi ricchi signori _perché. béne
‘impiegavano il tempo -che aitri forse consuma in

owit ingloriosi. o SRR -

" Restammo sorpresi . del - Cristo  agonizzante,
intaglic-del Marignani; perché oi parve veramente
na- eapolavoro ¢ intelligenza e d’ esecusione. .-

Finalmente ammirammo quaiivo riteatii.ad oglio

sul faloo del Giuseppini per la finitezza del lavoro,

per la freschezza del colore e facilissimo impasto,

Dopo.d'aver’ vedulo il suo Diluvio dobbiamo com-

prendere quanta dispiacesse. al Giuseppini il non

- poter esporre qualche lavoro di maggior importanza.

Merita poi onorevolmente ricordato anche il
sig. G. B. Braida per la sua Tamar, la quale ben-
chd trata da una stampa’'di Vernet, ha il suo me-
rito per hiuon impasto e diligente esecizioné.

11 Santi, orefice, cspose una coppa a. cesello
in argento dorato di bellissima [allura. ~ Viddimo
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inolire mom lavori d‘ intawho elaboran cbn granda:

pamenza. )

Dall’ol’f‘cma di Lurg: Con!x nseciva un Osten—‘

sono ’oltimo_gusto e di- gecurata esecuzione, in
eui. ebbero merito principale.li cesellatori Gingeppe.

Bortolotti ¢ Luigi Coceani. che lo eseguzrono so‘-l

pra- modelli del Marignani.

. E qui’ chindiamo manifostando il vero plawre-

che abbisao provalo in vedere ‘come quest’ anto
Udine dia segni di vita, e che voglm.. sc non pre-
cedere, almons. camminare di part passo colle cilta
sorelle della pemsola. M

DELLA MALATTIA DELLE UVE

s

M‘ollo fu scntto sinora su questa malaltin, che

appm‘la §iigran dapno ai, possidenyi. delle vxgne,'_
prwando[: & un’ prodotto. che per molii di essi uno
de’ maggiori cousideravasi, Ma nessuno per quania

scienza. posseggn, e per quante. prove abbia falle,
giufise a conoscerne la vera causa, E un crittoga-
‘ma che nasce dalle uve, o sulle uve, o le intisi~
rhlsce e .marcisce? & una muffa prodoita dalle
coptinue piogme‘? una. mfemone nell’ aria ehe' le
colga, 0. cos altre? Di cerlo solamente. pud. dirsi,
psserd auche questo uno di que’ misteri che ab-
baitono Ja superbia dell’ womo, clie troppo ¥ innalza
jpet 'le sué nuove scoperte e pe’ -suoi progressi.

Tuttavia ¢ dovere il darsi tn sollecito pens:ero di.

riparare possibilmente a un male da pin anni dif-
faso pér.tanla patte. d"Europa, ed in tal case & in—
ceriezza & permesso a chichessia di parlarne. .

Prima & ora vi-seno siati anni di continue

pioggie, e vomini &’ eta molto avvanzata assicu-
rano di non~aver mai vedata questa malattia nelio
uve; dunqué le coulinue pioggie, non no sono la
vera causg;. ‘neppur sembra . che questomale -sia
nell’ interno della. vile, perché se danneggia il
* fratto, non dascierebbe illesa la pianta; e questa
non vegeterébbe si prospera. B perchd si altacca
i’ uva e non agli altri frutli? perché invade lante
vigne, ed slcune altre no, benche altwue‘? pcrch{.

-infetla i grappoli &’ una vile, e ne iascm frammezzo .

alcuni intalti? B vero che meno restano danneggiate

.quelle uve che hanno una scorza pitt forte e resi-

stente,  locche pur manifesta che la malatlia non ¢
neilinterno della. vite, ma portata daila influenza
dell’ avia; come .pure . n'é& prova il rapide pro-
gresso del suo- propagarsi.

~ Ma fra tanti vimedii sinora usati qual {u gio~
vevole? Se la causa del male sta nell” aria, la sua
forza & st grande, e la sua estensiono & si vasta,
che non vale ingegno umano a porvi riparo. Ri—
spelhnde la divina Provvidenza, soltanfe il calore
del sole che. doifina Ja terra, pud distruggere quo-
sta malattia, o olmeno sccmarla. Di- falle quei
vattaggi che si atiribuivano ai suffumigi, ¢ ad allri
rimedii non dipendetiero che dalla forza solare per

[

dn‘assx mnstero {

Bruxelles pel matvinonio di 8

moiti glorni di seguits continusla: o q{zelh che
sfrondarone le wili, onde il sole sai grappoli pid
flibero ‘agisca, attestar possono che da. quesia ope-
razionie ottennero non lieve vantngglo. A!temamou
dunque a quetlo. che gembra pil ragionevale, e

che I esperzenza trovo imigliore. Ma se I uva "si
risana col continuato calore del sols,. @ al!ra
parte languiscono tulli gh al«tn prodoth o non.

-t

CRON ACA SETTIMANALE

!u ulcmu p,gesl di- Boemia utfwrnsco 11 cnntngw va;o[omr
3 la!e, «che in un gole. villegyio 40 e pii persone. ne: caddero
vittime, Persuss{ noi dell’ efficucia dell’innesto vaccine, non, spp=-
piamo - ferci rogione dell’ esislenze di gueslo Nagailos . “dopn, it
ritrovato. del Jeaner, se gon coll® amameblere che pei- ;3__Lq_;_j¢q!_1_
psest non &i ebbia: vobito o saputo giovarsi. di. guell’ egregio
preservativo, od almeno ilersroe opportuna J.applivazione come.
fu da tenti savil medici cousiglialg. Deplorando [ ignosenza o
la persicaris i queghi infefici che ora sono. st duramenle per-
cossi de cast reo conlagiv, noi pigliamo ricords del- fulte poe-
ché glovi a fare accorio il nostro Clero e le Anterith ‘Comn-~
reli del pericolo .che minogoin se trasandono qui.l vilale soc-
corse, ¢lie & l& veceiuszione, e porchd sk srgomenting . s se-
condare in queste- rispeltn le sollecitudini de’ goveraanli-faces~
dofs indefegsamente mcwnmndula alle popoluzioni, combal!andu
quei pregmdml e quegli srrori che le fanno avversy a cosi salulare

‘sovvenimenta, 0 troppe lenta 2 giovarseys in-pro dei lore hx,h

Leggiamo: nell’ Ausland’ » - 1f mar- Baltico rigetiavd - gid da
fingo tempe sulle rive delin Corlaniis, spﬂm\mvnh. sifla’ riva
otcidentnle, pe'm ¢ aimshru, Ha stacodti - 6d g st tenuo qmm—\
tith, ohe nessuno’ voleva darsi s pena di-frarne profitto.” Ora

. 8¢ ne scoperse una-grande gbhondanzs ssile rive del lago ‘di-
' Aﬁ'gern. Da principlo iz cosurinese segrotn: ‘sldoome ‘quel lagn

& una- ﬂopumu della Corona, i cercatori 4" ambre In vendstiern
{ll nascosto od a prezai teﬂm’sszmr Ml goesia suopu‘w nun po—~
teyadl aqhmgo celare. If desiderio del gundugno spinse & poco
4 poco’ Tulli gli abitagti de* distorni sulle . rive dell’ Angern, -
che in -breve fempo diventd per loro uns pmcoia (auhfurmu
Sp dobbiumo prestar fede 2° glornali del paese, 1 commdreianli
isracliti avrebbera gid speso olire o 4,000 mbli &' argeato in
compere di smbre, du lore -poi vendula a4 prezzi hen pid elevali.
Que’ pezzi ¢ ambiu sQ10 in genera]a traspareiti, od alcum
gono Si grossi, che furong prgeli 9o b.in G publi &' m'gu:lu
Molti -de’ medesimi conlenevano ingeiti alati.

Il Monte ¢i Pietd di Parigi fece lestd” un’impreslito inpu- -
dito nei suoi annieli. Uno straaierd di distinzione impegnd verso
ta somaia di 50,000 lranchi, una quantith di oggetti pregiosi.
La slima ducd pid di tre giorni. 1 Monte di Pigtd impresta al
9 p. 6. d'interesse, pilt '/, p.c. di provvigione se gii effefi
dati in pegno Sono riticati alla fine deli’ anno, per cuiff pro-

-prietorio dei suddetti oggelti dovrd pagare per m:r&rh A pro~

mio di 47,500 francin

I giornoli, ‘parlande de]Ia feste cha 8i npparrachmuo a

. A. B it Dugn @ Brobunte, ci-

tano dorse di tori sul guslo di quelle di Spugna.  Si sta eco-~

struendo # queslo seopo un vesto ‘anfitestro, el q\mlu com~ *
batteranno 1 pitt formidahili foros della Navarra € i pm valt’nll

toreros delle doe Costiglie :

- I pit gronde e pik pesante Evange!o dui mondo trovesi
senze dubbio nella Caltedrale di Mosca, ed & un regslo«della
madre di Pietre if Grande, Nalelia Neriskin. Hsso pesa 160
fupti: lo debbouno portare in chiesa ¢uattro persone, od @ ric-
camente coperlo d° oro e di gemme. La legeatura costd 1 200 00
rubli, ¢d he smeraldi delln luugherza & an pu!ltces

-
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Ad i Maeatro — Un po*.di meno uono, sig. Mdestro!
Se vi: innalsdie figo alle nunole -come faremo moi pictini -che

camminidma ter:‘a. !erra t f(ar angere fmo o vo: i nosiro;

p:goho? - .

Mmmca eresse. b Tea:ro ﬂ.e! suo !uogo defia Racchet!a
sn{h: pigazn dél Duemo ¢ avela detlo, ¢ noi ‘abbiams nega:a‘
che ta Racolietta fosse sulla - piazas dél Diomo. ‘Che il sito dové”
si toneva ¥ gioeo dlls polls colla yavthetls, e che cosi deno~

minavesi fosse in Rauscedo risulta indubitele da varii docu—
menti successivi 4 acquisto, e du une perizin ‘posseduts del
sig. Gio. Batt; Ballico, aiti_ che. rimontanp al 1735, e che $i
riferispone o un’ epoca antemore. Che questo® sity seroisse a

ruppresentasioni leatrali tro_nsre:s molfi vecehi che ve o di-
ranno, non solo per veferta sha per aver assistilo oyl ullimi

anelili della vita featrale di quel sito poi convertito in abitasione,
Vi citipiho, fra molti, Giovanni Ballis abitante in Rauscedo.
La Racchetla sopravvisse al Tealro acquistale dal Patriarca
Delfine fino alla fine dello scorso secolo; il brano degli an-
nali che citale non dicono affatto che la Racchella fosse sulln

pilavza del. Duomo. Avete canfuso le idee, caro sig. Maestro,
per acer ignoralo ' esistensa di un ferso Teatro. ( Se non sarete’

buono, ve nie foremo comparire un quarw sulla Pigsza del Liceol).

Qmmw al Mauro lg lapide posta in occasione del ristauro.
1794 sopra ln porta d' ingresso alla platea, distrutte nel ristiuro’

DBorsala 1828, diceva ,, Buuro Architello veneto ¢ pittore egregio,
Ognuno vede che I architetto & il titolo prineipale. Se non vi
basterd, di fronte alla partita amminisiraliva del Tealre (bella
provg sturica per- chi ronosce do éhi & come i lencssero quei
regisiril) vi citeremo festiinonii viventi che hanno conosciuto
tf Hauro e fanno converseto con lui, ché alle. fin fine non &
un fatto ¢he si avvolya nel bujo degli antichi fempi. Canocva
dipinse, ¢ Giulio Romang disegad il palgsze del 'Te, né percid
urchilétio diciamo questo, n¢ quello’ pitiore.

Sul purticolare del Patriarca Delfine siamno in vero rimasti
esterrefalti. delly vostra - erudizione ! Che voi, sig. Ma_eszr_o, ab--
biate ignoratp che I Bolle ,, injuncte nobis ¢ mon fu accettata
dulla Repubblica vensta, che Venezia rimands ¢ Nunxio, vi-
chiamd. da Roma ' Ambasciatore, miraccid Ancona con nuvi,
¢ la-divisiyne. del Patrigreato non divenne un fetio compiule

eke nel 1769 per P accordo delle tra’spolense Austria, Venesia
€ Bomu, - 3 sorprendente in veritd per un Maestro di sigria.

Stipete leggere, sig. Maestro? Aprits le stovie dell -anno
4769, ovoere parlatene al sig. Murero, redattore :.-3_.sponsab¢!s
delf’ Annotalore, egli che stampa I Almunacce Eeclesiustico, vi
seqrerd col ditg @ corte 5 — Duniele Cardinule Delfino veneto
$734-06.° Patrinrca ed ullimo ~ Primo Arcivesesvo Bamu{omea
Giradenigo veneto.

Yo nella vostra purissima fonte si alimentuno dsz qrancl;.;,
peu.!m surd o noi inferdetio il pescarli? Abitamo ammiraty

perd ly destresse di fur tante sk repilo por sostenere lo inesdt~
tesse ar:m%e c!w puco smpor!mmnq, pdr distrarre I attensione
ilalfe " osserpasioni sulle storia cotemporanea, dove si celave
ben m’tru ‘che ignoransa.

In quests i vivonosciomo magstro, noa nella storia,

[ S — -

- Cronaca dei Com uni

Uns Commissione composta. dei signori I Dclngum Cav.
I\ddhﬂ‘li},COl}le Delle Toree, Podesty di Udine, Duude ingegners
in capo, Nob. Antonio “Braschi nggiunto delewalum, R. Medico
I’rav_tu_c-:_ala e signor Vidoni- perito egrimensore st recd in Fau-

guguw,- 8, Daniele o Comnui contermini pev ‘esuminece le foca~ -

lith a fine di dere un definitive indivisza al progelie del Ledra,
La visita de’ luoghi ¢ il minsto esama del progetto raddop—

piaronn, ge fosde stato mai possibile, ia huona voloats di qnei
sigonri, e not abbiamo oggl une fondata speranza che tale im-
portaunte lavoré provincivle sarh inaugurato sotto 1. patrocinio

oded Cay, Nadin.rny ‘Qugsio lavopo, 80 si polesss comlnciirlo

tri qudlehe mese; sarebbo wuw vers provvidense pma..hé duessd’
moltt riceverebbero il pane in un annita cho -minoccia - di essete:
fuuasty - pel* paversllo. ' '

— L’ Bocelso Ministero del commercip ha. trovata db confa-"
five: al Big.. Girplamo 'Astivdi Sptlimhergo un priviiegio esclu—
sivo per-anni sei per ["invenzione. d' ung macchina per incan-—
nare, -torgere’ e filare. 1a sete, ® di ovi nei pure abbiamo par—
lulu m nilm numero di questo gmrnule.

————

(‘ose L: bdnc

ln segiiito. o veneralissima Scwrann Risoluzioné vepne i-
stituite pel Regno Lombardo-Venelo un Carpo di Guardie Mi-
litori di -Polizia: peb- disimpogno: del Servlgw ‘politice nel Cupl-

- Lueghi di Provineia, -

Col giorno 8 corrente entrerazmo le. deite Guardm nél-
) esercw.m delle toro- funzioni anche in questa Citth; del che
st ‘previena 1 Pubblico n siz nolizia pon sema soggiangere,
cliw. rivéslite del carstlere Militpre sosio  esss regolals “dalle
slesse discipline, "cogli inerenli diritti, godendo purs in sor-
vigio lo preroguiive dovute alte Sanlmeile ) : et

Ogni offesa gnindi, e ogni npposizione alle Gunrd:e steese'
nel pressute stalo ehaz.mnuh, an:lni}bcru pmnte & lenore delle
Leggi Militsri, . o .

— 1" Focelea 1. R, Luogotpnm:za con sua de!ermmwmne 11
corrente N. 16542 ha nominalo’ Francesce Mercanti al carivo
di Verificatorg dél bolle of .pesi ¢ misure pel Circéndario di
Udine formato dafle Citta- s Distrelto - di Udine e degli sltri
Disiretti & -Codroipo,- Latisana, Palme,. 8, Danjele, Gemons, o
Tarcento, it quale a datarg dal priay Agosto p. v. mnnpran—-
derd il disimpegno dells relative sue funzioni a. termini del
preseriita dull ltalico Decreto 29 Gt.llnujo 1811 e suceessive
disposizioni di- mussima,

Cid si pubblies @ regols gmerale di chiungue pa!esse
averng. jntervsse, svvertendo che cume locels di -esvreiziv ¢

riteruto quelle ai uso di bilancigjo posto in Citd Conlreda S,
Tommeso ai Civieo N. 471, -

~— Olire ad una generose olfarlu fatta a favers (lugh incens

diati di Celforedo di Prato dagli !nstuuton. e dagh Aluuni di

quesie 1, k. Ginnusio Liceste, quui gtovunc:t: sspiranti ai premit
ebbero 31 felice pensiero di rinanciarvi, purché: I' imporlo in
dunero venzs rivolto el ‘medesime plo scepo.

(Jsesto tratto di buon crore, cohe fu aceolfo con plauso
datla L R, Uglegazione. Provinciale, perchd fa compeERsigne versy
i odserl ji st tenerf cuovi & un segno di nobile sentire, ed
un oleinente di educwsivne oivits e oristiana, viene portata o
cowune notizie” 4 ordine della stessa 1. R. Delagszione.

— Con defiberazione 24 Inglio 'L R. Lusgolenenza venetn

Ea cunfermala, in vis grovvisorie, le nomina det deltnr Pietro

Campiutti iz Assessore manicipaie ilclia R eitta ¢i Udine,

-— Nei giorni 14-e 15 corrente wvranno liogo 1o {,mae dei
Fanbini colle d:sclphne usule nei passali auni,

Urban AEeSsa'ndt'

Cuppellujo in Bargo di 8. Tommuse Udine avpise di aver ri-
cevuto dalla Francia una grossa pertita di Cappelli di selw e
di alirve qua{itd tulli smpen.eh‘a!’uh_ «fl' unte, de una nuoon fab-
brica che per guesto speciale ritrovatp ebbe il privilegio.
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L' dlehimista Frindano costa per Udine lire 14 unnue astosipate ¢ in moneta sopante; fuori 1. 16, setiesire e trimestts in properzione, —
Ad ogoi pagamento 1" 'essociato rilirecd une ricevata a slampa eol timbro delis Redazione. — In Udine si ricevono le associszioni in
'klercalovacchlo presso lo Llhrarm Vem}rume. R Lullua e grappi saranno divett franchi alla Redarione dell’ Alckimista Frwianu.

Udine Tsﬁgraﬁa Vendrame

Canuio dott, Gussani editore e redattore responsabife



